
SISI [SIS]
np. SIS - 50 / 120 E34 L04

Grupa 
ELEGANTE 
DESIGN
ELEGANTE DESIGN 
Group

SISI | ELEGANTE DESIGN 72 DOBIERZ ZAWÓR / CHOOSE A VALVE

Grzejnik do ekonomicznej i funkcjonalnej pracy potrzebuje zestawu zaworowego.  Skorzystaj z naszych propozycji. Poszukaj oznaczenia  
obok produktu. Znajdziesz tam informację o zaworze dedykowanym specjalnie do Twojego grzejnika. Z nami wybór zaworu staje się bardzo prosty.

For cost-effective and functional working a radiator needs a valve. Check our suggestions. Find the marking    next to the product with the
information about a valve dedicated to your radiator. We make valve selection very easy.

i

TYP GRZEJNIKA
radiator type

SZEROKOŚĆ GRZEJNIKA / RADIATOR WITH
288 400 421 513 600 625 800 828 1000 1200 1400 1600 1800 2000

AFRO NEW 2  / AFRO NEW X 2 RH3 RH3 - RH3 - RH3 - RH3 - - - - - -

COVER V NEW - - RCVN1 - - - - - - - - - - -

MODULUS

MODULUS

TYP GRZEJNIKA
radiator type

TYP PODŁĄCZENIA / CONNECTION TYPE
DOLNE / bottom KRZYŻOWE / top-bottom opposite end BOCZNE / top-bottom same end D50 V  D50V

TUBUS - Z13 Z13 Z13, Z14, Z15 A1+G1 A1+G1

AFRO NEW 2  / AFRO NEW X 2 - - - Z13, Z14, Z15 - -

VIVAT 2 / VIVAT X 2 - - - Z13, Z14, Z15 - -

COVER NEW Z13, Z14 - Z13 Z13, Z14, Z15 A1+G2 -

Grzejniki z tej grupy pozwalają na ich dostosowanie do wybranego pomieszczenia. 
Możliwość dobrania dowolnej ilości elementów oraz określenia wymiarów grzejnika pozwala 
na jego idealne dopasowanie. Elastyczność i modułowość produktów tej grupy tworzy 
nieograniczony potencjał aranżacyjny. 

Radiators from this group enable their adjustment for the selected interior. 
The possibility of selecting any number of modules and determining dimensions of the radiator, 
enables its perfect match. Flexibility and modularity of this product group creates 
unlimited arrangement potential.

elastyczne grzejniki c.o.
flexible central heating radiatorsMODULUS

DOBIERZ WIESZAKI I RELINGI / CHOOSE HANGERS AND RAILS

Do wielu grzejników z naszej oferty zaprojektowaliśmy specjalnie dedykowane wieszaki, relingi, haczyki…
Dzięki zestawieniu zawartemu w tabeli, możesz dobrać konkretny typ relingu dokładnie dopasowany do Twojego modelu grzejnika.
Sprawdź jakie akcesoria pasują do Twojego grzejnika.

A lot of our radiators come with dedicated hangers, rails, hooks…
Follow the information about the width shown in the table and choose the type of a hanger or a rail perfectly matching your radiator.
Check accessories to go with your radiator.

i
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Grupa
ELEGANTE 
DESIGN
ELEGANTE DESIGN 
Group

Na aranżacji: grzejnik c.o. SIS-50/120E31L05, zestaw zaworowy Z15
In the visualisation: SIS-50/120E31L05 heating radiator and Z15 valve set

INVENTIO [INV] / INVENTIO X [INVX] 
np. INV - 40 / 160   E37 INVENTIO | ELEGANTE DESIGN 7069
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PODŁĄCZENIE / connection MOC / output INFORMACJE DODATKOWE
additional information

MOC
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mm mm mm mm mm W W W kg dm3 m2 W

SIS-50/120E34L04 551 1206 89-99 DOLNE 50 70-80 217 431 550 23,4 5,4 1,22 1,3389 400

SIS-50/120E31L05 551 1206 89-99 DOLNE 50 70-80 217 431 550 23,4 5,4 1,22 1,3389 400

SISI [SIS]
projektant / designer Instal-Projekt Team

BUDOWA / BUILD

PARAMETRY PRACY / WORKING PARAMETERS

INNE / OTHERS

PODŁĄCZENIE / CONNECTION

* Moc sugerowana - wiecej informacji str. 190. / * Suggested power - more informations page 190.
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UKŁAD GRZEJNIKA PRZY WYSOKOŚCI:
radiator shape and design with the height:

DO
LN

E 
D5

0
bo

tt
om

  
D5

0 
ty

pe

SISI [SIS]
np. SIS - 50 / 120 E34 L04

AKCESORIA DEDYKOWANE / DEDICATED ACCESSORIES

ZAWORY I GŁOWICE 
/ VALVES AND HEADS
Z13, Z14, Z15

WIESZAKI I RELINGI 
/ HANGERS AND RAILS
HS3

polecamy zestaw zaworowy Z15
we recommend Z15 valve set which

polecamy dedykowane akcesoria: 
wieszak HS3
we recommend dedicated 
accessories: hanger HS3

KSZTAŁTOWNIK/PROFIL / SHAPE/PROFILE
Ø 22 mm 
KOLEKTOR / MANIFOLD 
D 40 x 30 mm
MATERIAŁ / MATERIAL
wyselekcjonowana stal precyzyjna
select precision steel
POWIERZCHNIA / SURFACE
powłoka lakiernicza, 
szyba na płycie stalowej pokrytej farbą proszkową
lacquer-painted, glass panel on a steel plate

MAX CIŚNIENIE PRACY / MAX. WORKING PRESSURE  
1 MPa 
MAX TEMP. PRACY / MAX. WORKING TEMPERATURE
95 °C

STANDARD / STANDARD
grzejnik w kolorze WHITE SILK C35 lub czarnym z ekranem biały silk 
lub czarnym o podłączeniu dolnym D50
radiator in WHITE SILK C35 colour or black with white steel panel 
or black with 50 mm pitch bottom D50 connection

KOMPLET / SET
grzejnik, zestaw montażowy, odpowietrznik, 
instrukcja, karta gwarancyjna, opakowanie
radiator, mounting kit, air vent, manual,
guarantee card, packaging

DOLNE TYPU “D50”/ BOTTOM “D50“ TYPE  -  50 mm
PRZYŁĄCZA / CONNECTOR  -  G 1/2 “

1 206 mm

farba, wybrany kolor wg palety na str. 9-10
paint, selected colour by the palette on page 9-10

E... L ...

DOSTĘPNE KOLORY SZKIEŁ
available glass colours

BIAŁE
WHITE

/ L04

CZARNE
BLACK
/ L05

DOSTĘPNE OPCJE WYKONANIA / AVAILABLE OPTIONS

GRZAŁKI  
/ HEATING ELEMENTS
400W  

polecamy grzałkę elektryczną HOT2

we recommend an electric heating 
element HOT2

Ulepszony grzejnik ekranowy w wyniku wdrożenia nowej technologii. 
Improved screen radiator is the result of implementing innovative production technology.  
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https://niezawodny.pl/cennik/cennik-grzejnikow-i-suszarek-elektrycznych
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PODŁĄCZENIE / connection MOC / output INFORMACJE DODATKOWE 
additional information
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 SIS-50/120E34L04 551 1206 89-99 DOLNE 50 70-80 217 431 550 23,4 5,4 1,22 1,3389 400

 SIS-50/120E31L05 551 1206 89-99 DOLNE 50 70-80 217 431 550 23,4 5,4 1,22 1,3389 400

SISI [SIS]
projektant / designer Instal-Projekt Team

BUDOWA / BUILD

PARAMETRY PRACY / WORKING PARAMETERS

INNE / OTHERS

PODŁĄCZENIE / CONNECTION

* Moc sugerowana - wiecej informacji str. 190. / * Suggested power - more informations page 190.
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UKŁAD GRZEJNIKA PRZY WYSOKOŚCI:
radiator shape and design with the height:
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AKCESORIA DEDYKOWANE / DEDICATED ACCESSORIES

ZAWORY I GŁOWICE
/ VALVES AND HEADS
Z13, Z14, Z15

WIESZAKI I RELINGI
/ HANGERS AND RAILS
HS3

polecamy zestaw zaworowy Z15
we recommend Z15 valve set which

polecamy dedykowane akcesoria: 
wieszak HS3
we recommend dedicated 
accessories: hanger HS3

KSZTAŁTOWNIK/PROFIL / SHAPE/PROFILE
Ø 22 mm
KOLEKTOR / MANIFOLD
D 40 x 30 mm
MATERIAŁ / MATERIAL
wyselekcjonowana stal precyzyjna
select precision steel
POWIERZCHNIA / SURFACE
powłoka lakiernicza,
szyba na płycie stalowej pokrytej farbą proszkową
lacquer-painted, glass panel on a steel plate

MAX CIŚNIENIE PRACY / MAX. WORKING PRESSURE 
1 MPa
MAX TEMP. PRACY / MAX. WORKING TEMPERATURE
95 °C

STANDARD / STANDARD
grzejnik w kolorze WHITE SILK C35 lub czarnym z ekranem biały silk 
lub czarnym o podłączeniu dolnym D50
radiator in WHITE SILK C35 colour or black with white steel panel 
or black with 50 mm pitch bottom D50 connection

KOMPLET / SET
grzejnik, zestaw montażowy, odpowietrznik, 
instrukcja, karta gwarancyjna, opakowanie
radiator, mounting kit, air vent, manual,
guarantee card, packaging

DOLNE TYPU “D50”/ BOTTOM “D50“ TYPE  -  50 mm
PRZYŁĄCZA / CONNECTOR  -  G 1/2 “

1 206 mm

farba, wybrany kolor wg palety na str. 9-10 
paint, selected colour by the palette on page 9-10

E... L ...

DOSTĘPNE KOLORY SZKIEŁ
available glass colours

BIAŁE 
WHITE  

/ L04

CZARNE 
BLACK 
/ L05

DOSTĘPNE OPCJE WYKONANIA / AVAILABLE OPTIONS

GRZAŁKI
/ HEATING ELEMENTS
400W

polecamy grzałkę elektryczną HOT2

we recommend an electric heating 
element HOT2

Ulepszony grzejnik ekranowy w wyniku wdrożenia nowej technologii.
Improved screen radiator is the result of implementing innovative production technology.  
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